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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 315/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 20ής Φεβρουαρίου 2002

σχετικά µε τον πίνακα των τιµών νωπών ή διατηρηµένων µε απλή ψύξη σφαγίων αµνών στις αντιπροσω-
πευτικές αγορές της Κοινότητας

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2529/2001 του Συµβουλίου, της 19ης
∆εκεµβρίου 2001, για την κοινή οργάνωση της αγοράς στον τοµέα
του προβείου και αιγείου κρέατος (1), και ιδίως τα άρθρα 20
και 24,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2529/2001 θεσπίζει ένα νέο
σύστηµα πριµοδότησης προς αντικατάσταση του συστήµα-
τος που είχε θεσπιστεί µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2467/
98 του Συµβουλίου, της 3ης Νοεµβρίου 1998, για την
κοινή οργάνωση αγορών στον τοµέα του προβείου και
αιγείου κρέατος (2), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1669/2000 (3). Προκειµένου να
ληφθούν υπόψη και να αποσαφηνιστούν οι νέες διατάξεις,
θα πρέπει να θεσπιστούν νέοι κανόνες προς αντικατάσταση
των κανόνων που θεσπίστηκαν µε τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ.
1481/86, της 15ης Μαΐου 1986, περί καθορισµού των
τιµών των νωπών ή διατηρηµένων δι’ απλής ψύξεως
ολόκληρων σφαγίων αµνών, που διαπιστώνονται στις αντι-
προσωπευτικές αγορές της Κοινότητας και περί του πίνακα
των τιµών ορισµένων άλλων ποιοτήτων ολόκληρων σφαγίων
προβάτων εντός της Κοινότητας (4), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2877/2000 (5).

(2) Σύµφωνα µε το άρθρο 20 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2529/
2001, τα κράτη µέλη καταγράφουν τις τιµές των προβάτων
και του προβείου κρέατος. Συνεπώς, πρέπει να καθοριστούν
οι λεπτοµερείς κανόνες εφαρµογής του συστήµατος κοινο-
ποίησης των τιµών.

(3) Οι τιµές είναι αυτές που καταγράφονται στην αντιπροσω-
πευτική αγορά ή τις αντιπροσωπευτικές αγορές κάθε κρά-
τους µέλους για τις διάφορες κατηγορίες νωπών ή διατηρη-
µένων µε απλή ψύξη ολόκληρων σφαγίων προβάτων. Επι-
πλέον, όταν υπάρχουν περισσότερες της µίας αντιπροσωπευ-
τικές αγορές σε ένα κράτος µέλος, πρέπει να υπολογίζεται ο
αριθµητικός µέσος όρος ή, εφόσον απαιτείται, ο σταθµισµέ-
νος µέσος όρος των τιµών που καταγράφονται.

(4) Οι τιµές που καταγράφονται στην αγορά πρέπει να υπολογί-
ζονται βάσει της τιµής των σφαγίων, εξαιρουµένου του
φόρου προστιθέµενης αξίας, ενώ δεν επιτρέπεται µείωση
όσον αφορά άλλες επιβαρύνσεις. Οι τιµές της αγοράς πρέπει
να καταγράφονται όσον αφορά το «βάρος σφαγίου» όπως
ορίζεται στην απόφαση 94/434/ΕΚ της Επιτροπής, της
30ής Μαΐου 1994, για τις λεπτοµέρειες εφαρµογής της
οδηγίας 93/25/ΕΟΚ του Συµβουλίου όσον αφορά τις στατι-

στικές έρευνες στον τοµέα του ζωικού κεφαλαίου αιγοπρο-
βάτων (6), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση
1999/47/ΕΚ (7). Ωστόσο, θα πρέπει να προβλεφθεί η δυνα-
τότητα να µην χρησιµοποιείται ο ορισµός αυτός στην
περίπτωση σφαγίων νεαρών αµνών βάρους 9 έως 16 χιλιο-
γράµµων, έτσι ώστε να ληφθεί υπόψη το γεγονός ότι τα
ολόκληρα σφάγια που τίθενται σε εµπορία µε το κεφάλι και
τα εντόσθια έχουν µεγαλύτερη εµπορική αξία.

(5) Σε ορισµένα κράτη µέλη οι τιµές αυτές ορίζονται σε
συνάρτηση µε τις τιµές των ζώντων ζώων. Οι τιµές αυτές
πρέπει στη συνέχεια να µετατρέπονται µε τη βοήθεια
κατάλληλων συντελεστών. Ωστόσο, στις περιοχές όπου γίνε-
ται εκτίµηση κάθε ζωντανού ζώου για τον προσδιορισµού
του βάρους σφαγίου, η µετατροπή µπορεί να βασίζεται στην
εν λόγω εκτίµηση.

(6) Προκειµένου να εξηγήσουν τη βάση επί της οποίας κατα-
γράφουν τις τιµές, τα κράτη µέλη οφείλουν να κοινοποιούν
στην Επιτροπή τις αντιπροσωπευτικές αγορές που έχουν
επιλέξει, τις κατηγορίες σφαγίων, καθώς και τη στάθµιση ή
τη σχετική σηµασία των στοιχείων που έχουν χρησιµοποιηθεί
για τον υπολογισµό των τιµών.

(7) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης προβα-
τοειδών-αιγοειδών,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Τα κράτη µέλη στα οποία η παραγωγή προβείου κρέατος
υπερβαίνει τους 200 τόνους ετησίως κοινοποιούν στην Επιτροπή,
το αργότερο κάθε Πέµπτη, τις τιµές των νωπών ή διατηρηµένων µε
απλή ψύξη σφαγίων αµνών και προβατίνων.

2. Οι τιµές είναι αυτές που καταγράφονται στις ζώνες δια-
µόρφωσης τιµών, οι οποίες αναφέρονται στο άρθρο 12 του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 2529/2001, των κρατών µελών που πληρούν τις
απαιτήσεις της παραγράφου 1. Είναι οι τιµές χονδρικής πώλησης
που καταγράφονται από τα εν λόγω κράτη µέλη στην αντιπροσω-
πευτική αγορά ή στις αντιπροσωπευτικές αγορές κατά τη διάρκεια
της εβδοµάδας που προηγείται της εβδοµάδας κατά την οποία έχει
δοθεί η πληροφορία. Η αντιπροσωπευτική αγορά ή οι αντιπροσω-
πευτικές αγορές καθορίζονται από τα κράτη µέλη που αναφέρονται
ανωτέρω. Οι τιµές υπολογίζονται βάσει των τιµών αγοράς, χωρίς
τον φόρο προστιθεµένης αξίας.

Άρθρο 2

1. Οι τιµές της αγοράς καταγράφονται βάσει του «βάρους σφα-
γίου» κατά την έννοια της απόφασης 94/434/ΕΚ.(1) ΕΕ L 341 της 22.12.2001, σ. 3.

(2) ΕΕ L 312 της 20.11.1998, σ. 1.
(3) ΕΕ L 193 της 29.7.2000, σ. 8.
(4) ΕΕ L 130 της 16.5.1986, σ. 12. (6) ΕΕ L 179 της 13.7.1994, σ. 33.
(5) ΕΕ L 333 της 29.12.2000, σ. 57. (7) ΕΕ L 15 της 20.1.1999, σ. 10.



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 21.2.2002L 50/48

Στην περίπτωση που οι τιµές καταγράφονται βάσει των διαφόρων
κατηγοριών σφαγίων, η τιµή στην αντιπροσωπευτική αγορά είναι
ίση µε το µέσο όρο, ο οποίος σταθµίζεται µε τους συντελεστές που
καθορίζουν τα κράτη µέλη κατά τρόπο που να αντικατοπτρίζουν τη
σχετική σηµασία κάθε κατηγορίας, των τιµών που καταγράφονται
στο στάδιο της χονδρικής πώλησης για τις εν λόγω κατηγορίες στη
διάρκεια περιόδου επτά ηµερών.

2. Στην περίπτωση σφαγίων αµνών βάρους έως και 16 χιλιο-
γράµµων, και σύµφωνα µε τις συνήθεις εµπορικές πρακτικές, οι
τιµές µπορούν να καταγράφονται πριν από την απεντέρωση και την
αφαίρεση του κεφαλιού.

Όταν οι τιµές καταγράφονται για το ζωντανό βάρος, οι τιµές ανά
χιλιόγραµµο ζωντανού βάρους διαιρούνται µε έναν µέγιστο συντε-
λεστή µετατροπής 0,5. Εντούτοις, όταν η συνήθης πρακτική είναι
να συµπεριλαµβάνονται το κεφάλι και τα εντόσθια στο σφάγιο, τα
κράτη µέλη µπορούν να καθορίζουν υψηλότερο συντελεστή για
τους αµνούς ζωντανού βάρους έως και 28 χιλιόγραµµα.

Στις περιοχές στις οποίες η καταγραφή των τιµών βασίζεται στην
εκτίµηση του βάρους σφαγίων αµνών, η µετατροπή βασίζεται στην
εκτίµηση αυτή.

Άρθρο 3

1. Για τις αγορές που πραγµατοποιούνται περισσότερες από µία
φορά κατά τη διάρκεια της περιόδου των επτά ηµερών που αναφέ-
ρεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1, η τιµή κάθε κατηγορίας είναι
ίση µε το µέσο αριθµητικό όρο των τιµών που καταγράφονται κατά
τη διάρκεια κάθε αγοράς.

2. Όταν υπάρχουν περισσότερες αντιπροσωπευτικές αγορές σε
µια ζώνη διαµόρφωσης τιµών, η τιµή για τη ζώνη αυτή είναι ίση µε
τον µέσο όρο των τιµών που καταγράφονται στις αγορές αυτές, ο

οποίος σταθµίζεται µε συντελεστές που καθορίζουν τα κράτη µέλη
κατά τρόπο που να αντικατοπτρίζουν τη σχετική σηµασία κάθε
αγοράς ή κάθε κατηγορίας.

3. Εντούτοις, ελλείψει πληροφοριών, οι τιµές στις αντιπροσω-
πευτικές αγορές του οικείου κράτους µέλους καθορίζονται λαµβά-
νοντας ιδίως υπόψη τις τελευταίες γνωστές τιµές.

Άρθρο 4

Τα κράτη µέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή, το αργότερο µέχρι την
1η Μαρτίου 2002:

α) τις αντιπροσωπευτικές αγορές κάθε ζώνης διαµόρφωσης τιµών·

β) τις κατηγορίες σφαγίων αµνών·

γ) τους συντελεστές στάθµισης και µετατροπής που αναφέρονται
στα άρθρα 2 και 3.

Τα κράτη µέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή κάθε τροποποίηση των
διατάξεων εντός ενός µηνός από την ηµεροµηνία των τροποποιή-
σεων αυτών.

Άρθρο 5

Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 1481/86 καταργείται.

Άρθρο 6

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 20 Φεβρουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής


